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KITAP TANITIMI

Yazicizade ‘Ali, Selcuk-ndame -Indeksli Tipkibasim-, haz. Abdullah
Bakur, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, (ISBN: 978-
975-16-2928-9), VIII+101+454 varak.

Ortagag Tirk tarihinin en 6nemli kaynaklarindan biri de Yazicizdde Alinin Osmanli Sultan:
II. Murad (1421-1451)’n istegi tizerine kaleme aldig1 Tevdrih-i Al-i Selcuk (Tarih-i Al-i Selcuk)
adli eseridir. Bu tanitim yazisina konu olan yayin, eserin Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesinde
Revan Boliimii 1391 numarada kayith niishasmnin Yard. Dog. Dr. Abdullah Bakur tarafindan
hazirlanan tipkibasimudir. Eserin yazilis tarihi 827/1424 veya 840/1436-37dir. Yazicizade Alinin
hayat1 hakkinda fazla bir bilgi bulunmamasina ragmen, miiellif eserini Tirk dili bakimidan
kritik bir zamanda kaleme almigtir. II. Murad, ilmi faaliyetlere biiyiik destek vermis ve ilim
adamlarini himaye etmistir. Bu donemde pek ¢ok Arapca ve Farsca eser Tiirk¢e'ye cevrilmistir.
Yazicizdde Ali de eserini yazarken bu akimdan fazlasiyla etkilenmistir. Yazicizide evvela Ibn
Bibinin el-Evamirii’l-Ald’iyye fi'l-umiri’l-Ald’iyye adli Farsca eserini Tirkge'ye terciime etmeyi
diigiinmis, ancak miiellifin yazdig1 baz: yerleri ¢ikarip kendi eklemelerini yapmasiyla terciime
farkli bir mahiyet almistir. Yazicizadde'nin yapmis oldugu eklemeler nedeniyle eser sadece Tiirkiye
Selguklular: tarihi olmaktan ¢ikmug, Islam oncesi Tiirk tarihi, Selguklu, Harezmsah, Mogol,
Gazneliler, Anadolu Beylikleri ve ilk devir Osmanli tarihinin anlatildig1 orijinal bir kaynak
mahiyetini almistir. Yazicizade Ali eserini yazarken, Ibn Bibi'nin el-Evamirii’l- Al@’iyye fi'l-umiri’l-
‘Ald’iyye, Ravendinin Rahatiis-siidur ve ayetii’s-stirur ve Residird-din Fazlullah'in Cami‘u’t-tevarih
adl1 eserlerinin yani sira eski Oguz destanlarindan ve Uygurca Oguz-ndmeden de yararlanmustur.

Tevarih-i Al-i Selcuk, toplam dért boliimden olusmaktadir. Birinci béliimde Tiirk ve Mogol
boylarinin tarih ve secerelerinin yaninda, Oguz boylarimin mensei, damga ve ongunlar ile
Tiirklerin mengeinin Hz. Ntih'un oglu Yafese dayanmas: hakkindaki bilgiler yer almaktadir. Bu
boliim Oguzlar ile ilgili 6nemli maltimat igermesi nedeniyle, Tiirk kiiltiir tarihi agisindan da son
derece 6nemlidir. Yazicizade bu boliimii yazarken Cami‘u’t-tevirih’ten ve Oguz-ndmeden 6nemli
olgtide istifade etmistir.

Ikinci béliimde Selguklularin tarih sahnesine cikisi, Selguklu hanedan mensuplarinin
faaliyetleri, Sultan Tugrul Bey (1040-1063)’in tahta ¢ikmasi ve Irak Selguklular1 hakkinda bilgiler
yer almaktadir. Miellif bu boliimt 6nemli 6l¢iide Ravendinin Rahatii’s-sudilr ve dyetii’s-suriir
adli eserinden almustir.
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Ugiincii boliim eserin en kapsamli kismidir. Bu béliimde ibn Bibi'nin el-Evamirii’l- Ald’iyye
fi'l-umiiri’l-Ald’iyye adli eserinin terciimesi yer almaktadir. Bu béliimde I. Giyaseddin Keyhiisrev
(1192-1196, 1205-1211)den baslayarak Tiirkiye Selguklu tarihi anlatilmustir. Yazicizdde bu
boliimii Tiirkgeye gevirirken bazi ilaveler yapmistir. ibn Bibi'nin Alaeddin Ata Melik el-Ciiveyn{iyi
ovdiigii kisimlar ¢ikararak yerine kendisinin II. Murad’a yazdig1 methiyeleri koymustur.

Eserin dérdiincii boliimii ise, Gizan Han (1295-1304)’in {lhanli tahtina gegmesi, bu dsnemde
Anadolunun siyasi ve i¢timal durumu ve Osmanlilarin soyu hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva
etmektedir.

Tevarih-i Al-i Selcuk hakkinda verdigimiz bu genel bilgilerden sonra, simdi Yard. Dog.
Dr. Abdullah Bakir'in ¢alismasina gegebiliriz. Aragtirmaci 2009 yilinda Marmara Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstittisti Tiirk Tarihi Anabilim Dal1 Ortagag Tarihi Bilim Dalrnda kabul
edilen doktora tezini 2010 yilinda “Tevarih-i Al-i Selcuk (Sel¢uklu Tarihi)” adiyla Camlica Basim
Yayinlarrndan bilim diinyasma sunmustur. Bu ¢alisma eserin transkripsiyonunu ve niishalar
arasindaki farkliliklar1 arastirmacilara gostermistir. Arastirmaci, burada kisaca tanitacagimiz
galigmast ile de, Tirk tarihi kaynaklarimi basmay: 6ncelik sayan Tirk Tarih Kurumu Yayinlari
aracihigiyla eserin tipkibasimini okuyucularla bulugturmustur. Tevarih-i Al-i Selcuk’un bilinen
biitiin niishalarini1 degerlendiren arastirmaci, eserin tipkibasimi i¢in daha tam ve giivenilir
olarak gordigti Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan Boliiminde 1391 numara ile kayitl
bulunan niishay1 esas almigtir. Aragtirmacinin gordiig diger yazma niishalari ise sunlardir:
Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Niishalar1 (Revan Boliimii, nr. 1390, nr. 1392, nr. 1393),
Paris Niishast (Paris Bibliothéque Nationale, Regius Boliimii, no. Supp. Turc. 737), Berlin Niishasi
(Staatsbibliothek zu Berlin, Ms. Or. Quart. 1823) ve Ankara Universitesi Niishas1 (Dil-Tarih ve
Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi, Ismail Saib Béliimii, nr. 1727). Arastirmaci ayrica eserin Paris
ve Leiden niishalarindan faydalanan Houtsma nesri (Recueil de Textes Relaties Ihistoire des
Seldjoucides, III, Leiden, E. J. Brill, 1902) ile Millet Genel Kiitiiphanesi, Ali Emiri Boliimir'nde
(nr. 332) bulunan daha geg tarihli bir yazmasindan da faydalanmigstir.

Burada tanitacagimiz ¢aligma; 0Onsoz, ic¢indekiler, kisaltmalar, giris, indeks, niisha
kargilagtirma cetveli, ekler ve metnin tipkibasimindan olusmaktadir.

Arastirmaci ¢alismanin 6nsoziinde (s. V-VI), eserin telif sebebi, muhtevasi, eserin kaleme
alindig1 donem ve tipkibasim i¢in esas alinan niisha hakkinda bilgi vermektedir. Daha sonra
calismay1 hazirlarken yardimini gordiigii kisilere tesekkiir ederek Icindekiler kismina (s. VII-
VIII) geger. Bu kisimdan sonra da Kisaltmalar (s. X) gelir.

Aragtirmaci ¢alismanin Girisinde (s. 1-5) eserin miiellifi hakkinda okuyucuya bilgi vermeyi
uygun gormiistiir. Bu kissmdan sonra, “Eser” (s. 5) bashig1 altinda; Selcuk-ndme, Selcuk-ndmenin
tarihi degeri ve hazirlanirken faydalanilan kaynak eserlerle olan baglantilari ile Selcuk-ndmenin
nishalar1 hakkinda bilgi verilmistir. Arastirmaci, Selcuk-ndme alt baghig icinde (s. 5-8), eserin
igerigi, yazildig1 donem ve eserin boliimleri hakkinda verdigi bilgilerden sonra ikinci alt baghiga
(s. 8-23) gegmektedir. Burada da eserin kaynak degeri ve 6zellikle de Selcuk-ndame ile ibn Bibi'nin
el-Evamirii’l- Ald’iyye fi'l-umiri’l-Ald’iyye adli eseri arasindaki farkliliklar gosterilmistir. Yine
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bu baslik altinda, eser iizerine yapilan ¢alismalar da okuyucuya aktarilmistir. Selcuk-ndmenin
niishalarr alt bagliginda (s. 24-35) ise, eserin yurt ici ve yurt digindaki niishalar: tanitilmistur.

Arastirmaci, miiellif ve eser hakkinda bilgi verdikten sonra, “Metinin Nesri ve Indeks
Calismasinda Uygulanan Yontem” (s. 36-37) bashg altinda ¢alismanin metodu hakkinda
maltimat vermektedir. Bu baghk altinda tipkibasim c¢aligmasinin Topkap: Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesi, Revan Bélimii, nr. 1391'de kayitli olan niishaya dayandigi, bu niishanin diger
nishalardan daha kapsamli oldugu ve diger niishalar ile ortak 6zellikler tagidig: belirtilmektedir.
Ayrica bu nishanin tamaminin harekeli olmasinin da okuma hatalarinin en aza indirgenmesine
katki saglayacag belirtilmistir. Yine sadece bu niishada istinsah tarihinin bulunuyor olmas: da
ayrica not diistilmiistiir. Niisha biitiin bu 6zellikleri nedeniyle, tipkibasim ¢alismasi icin uygun
gorilmustiir. Yine arastirmaci, metnin indeksi hazirlanirken, Tiirk Dil Kurumu tarafindan esas
alian yazigevirim (transkripsiyon) sistemini kullandigini belirtmektedir.

Aragtirmaci ¢aligmasina; transkripsiyon alfabesi (s. 37-38), arastirmada yararlanilan
kaynaklar (s. 39-42) ve metin igerisindeki konu bagliklarini (s. 43-50) vererek devam etmektedir.
Bu bagliklardan sonra, ¢alismada transkripsiyonlu Latin Alfabesi ile hazirlanmis kapsamli bir
“Indeks” (s. 51-76) ve “Niisha Kargilastirma Cetveli” (s. 77-86) yer almaktadir. “Ekler” (s. 87-100)
baslig altinda ise eserin Paris, Berlin, Topkap: (Revan, nr. 1390 ve 1392) ve Ankara niishalarinin
ilk ve son varaklarinin resimlerine yer verilmistir.

Galismanin devaminda, Tevdrih-i Al-i Selcuk’un tipkibasimi (vr. 1b-454a) yer almaktadur.
Metnin baskis1 son derece kaliteli olup yazilar oldukea agik ve okunaklidir. Eserin sonuna ilave
edilen ayrintili dizin, arastirmacilara eserden istifade kolaylig1 saglamaktadir.

Bakir'n ¢alismasinin da déhil oldugu tipkibasim yaynlari, bilim diinyas: i¢in son derece
degerlidir. Zira bu ¢caligmalar, aragtirmacilara yazma eser kiitiiphanelerinde bulunan kaynaklardan
faydalanma kolaylig1 saglamaktadir. Boylelikle yazma eser kiitiiphanelerine ulasma sikintisi ceken
aragtirmacilar, tipkibasimlar vasitasiyla esere kolayca ulasabilmekte, ayn1 zamanda da eserlerin
dizinlerinden istifade ederek ¢alismalarini daha hizli bir sekilde yiiriitebilmektedirler. Yard. Dog.
Dr. Abdullah Bakir'in bu ¢alismasinin gerek Tiirkoloji gerekse Ortagag Tiirk tarihi aragtirmalarina
onemli bir katki saglayacagi ve alaninda ciddi bir boslugu dolduracagi muhakkaktur.

ibrahim DUMAN"
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